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Polski Elementy urzadzenia
Elementy sterujace jednostki centralnej ( patrz rysunki[1])

..Kursor w gére / dot / lewo / prawo
...Potwierdzenie wyboru

@n ..Wstrzymanie odtwarzania
...Uruchomienie / wznowienie odtwarzania
W Dwukrotne naci$niecie powoduje zatrzymanie
odtwarzania
4/ P Poprzedni (i« ) lub nastepny (») rozdziat,
utwor lub tytu
M/ Pl Wyszukiwanie do tytu () lub wyszukiwanie
do przodu (»l.)
(3® MENU ... Wyswietlenie strony MENU
MONITOR ... Wybdr wyswietlacza

Tt Aby dostosowaé ustawienie jasnosci za
pomoca przyciskow 4 P
Aby dostosowac ustawienia koloréw za
pomoca przyciskow € P
O Ustawienia wyswietlacza 169 lub 4:3 za
pomoca przyciskow < P
..—Wejscie A/V IN (AUX)

(4) A OPEN.. ...Otwarcie klapki w celu wtozenia lub wyjecia
Pty

Przéd odtwarzacza ( patrz rysunki[1])

® IR POWER ... Czujnik podczerwieni

(6) CHG/POWER ... Wskaznik zasilania i fadowania



Elementy urzadzenia

Lewa strona odtwarzacza ( patrz rysunki[1])

(7) ON.POWER.OFF .. Wihaczenie / wytaczenie odtwarzacza

Prawa strona odtwarzacza ( patrz rysunki[1])

(® VOLUME e ... Zmiana gto$nosci
(@©PHONE 1 & 2........... Gniazdo stuchawkowe
G0 AVIOUT ..o Gniazdo wyjéciowe A/V
AD AVIIN .o Gniazdo wejéciowe A/V IN
12 COAXIL......oiirin Gniazdo wyjsciowe dzwieku cyfrowego
@DC IN 9V .. Gniazdo zasilania
UWAGA!

Operowanie klawiszami lub pokrettami, oraz
wykonywanie czynnosci w sposéb odbiegajqcy od
wskazowek zawartzch w niniejszej instrukcji grozi
narazeniem na niebezpieczne promieniowanie lub
inne niebezpieczenstwa.



Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania ( patrz rysunki[2])

DAY 4> Kursor w gére / dét / lewo / prawo
OK.. ..Potwierdzenie wyboru

.Zmiana gtosnosci

Poprzedni (4« ) lub nastepny (») rozdziat, utwor

lub tytut

..Wstrzymanie odtwarzania

.Uruchomienie / wznowienie odtwarzania

..Dwukrotne nacisnigcie powoduje zatrzymanie
odtwarzania

«/» Wyszukiwanie do tytu (««) lub wyszukiwanie do

przodu (™)

.Wiaczenie / wyfaczenie menu ekranowego (OSD)

» ..Odtwarzanie w zwolnionym tempie

(5 AUDIO . Wybor jezyka Sciezki dzwiekowej
ZOOM... ..Powiekszenie obrazu wideo

®A >B........ Pomé‘rzenie fragmentu tytutu lub odtwarzanie go
PLAY-MODE yv;t?:); opcji kolejnosci odtwarzania

@O0 = 9 Klawiatura numeryczna

(® MUTE .Wyciszenie glosnosci odtwarzacza

REPEAT .. .Odtwarzanie wielokrotne rozdziatu / tytutu / ptyty
(® RETURN..........Strona menu VCD
ANGLE ... .Wybér kata widzenia kamery DVD

19 SUBTITLE ......Wybor jezyka napiséw dialogowych
LANGUAGE ..\Wybér jezyka

a) MENU ... Wyswietlenie strony MENU
(2 SETUP .. Wysdwietlenie menu SETUP
3 Port podczerwieni
(19 Wneka na baterig




Przenosny odtwarzacz DVD

Ten przenosny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty wideo zgodne z
uniwersalnym standardem DVD Video. Umozliwia ogladanie petnometrazowych
filméw z kinowa jakoscia obrazu oraz stereofonicznym i wielokanatowym
dzwigkiem (w zaleznosci od plyty i konfiguracji odtwarzania).

Odtwarzacz obstuguje takze unikalne funkcje standardu DVD-Video,

takie jak wybor jezyka Sciezki dzwiekowej i napisow dialogowych czy katow
widzenia kamery (takze w zaleznosci od ptyty).

Blokada rodzicielska pozwala natomiast rodzicom decydowac, jakie ptyty moga
ogladac¢ ich dzieci. Odtwarzacz wyrdznia si¢ niezwykta prostota obstugi za
pomoca menu ekranowego, wewnetrznego wyswietlacza i pilota.

Rozpakowanie urzadzenia

Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i poréwnac jg z ponizsza lista:

® Przenos$ny odtwarzacz DVD ® Pilot zdalnego sterowania
¢ Zasilacz samochodowy (12 V) o Zasilacz sieciowy

® Akumulator ® Instrukcja obstugi

® Gwarancja ® Przewdd audio / wideo

Wyb6r miejsca

® Odtwarzacz nalezy ustawic¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

® Nie powinien sta¢ na stoficu ani w poblizu domowych urzadzen grzejnych.

® W przypadku probleméw z poprawnym odczytywaniem ptyt CD/DVD
przed oddaniem odtwarzacza do naprawy nalezy przeczysci¢ soczewke za
pomoca dostepnej w sprzedazy plyty czyszczacej CD/DVD. Zastosowanie
innych metod czyszczenia grozi uszkodzeniem soczewki.

o Klapka ptyty powinna by¢ zawsze zamknieta, aby na soczewce nie gromadzit
sie kurz.

® Szybka zmiana temperatury w otoczeniu odtwarzacza z niskiej na wysoka
moze spowodowac zaparowanie soczewki. W takiej sytuacji odczytywanie
ptyt CD/DVD nie jest mozliwe. Nalezy zostawi¢ odtwarzacz w cieptym
miejscu i poczeka¢, az wilgo¢ wyparuje.



Odtwarzane formaty ptyt

Oprécz plyt DVD-Video mozna takze odtwarzaé wszystkie piyty Video CD
oraz audio CD (w tym CDR, CDRW, DVD+R i DVD+RW).

DVD-Video

W zaleznoéci od nagranego materiatu (film, klipy wideo,

odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe tytutdw, YNore:
a kazdy tytut - rozdziaty. W celu zapewnienia fatwej i

wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie sie miedzy tytutami i
rozdziatami.

Video CD

W zalezno$ci nagranego materiatu (film, klipy wideo,

odcinki serialu itp.) ptyta moze zawieraé pewna [ﬂﬁ%"@
liczbe utwordw, a kazdy utwér moze miec

przypisane indeksy, co jest zaznaczone na pudetku
ptyty. W celu zapewnienia fatwej i wygodnej obstugi odtwarzacz
umozliwia poruszanie sie miedzy utworami i indeksami.

Audio CD / MP3 CD

Ptyty Audio CD / MP3 CD zawieraja wyfacznie utwory
muzyczne. Mozna je odtwarzaé tradycyjnie w zestawie
stereofonicznym za pomoca klawiszy pilota i/lub jednostki @W"‘"‘“
centralnej albo przez telewizor za pomoca menu BGHTAL AUDID
ekranowego (OSD).

CD z plikami JPEG
Odtwarzacz umozliwia takze przegladanie zdje¢ JPEG.




Informacje ogéine

Zrédta zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dotaczony do zestawu zasilacz sieciowy,

zasilacz samochodowy lub akumulator.

* Napiecie wejSciowe zasilacza sieciowego musi odpowiada¢ napieciu w sieci
elektrycznej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia zasilacza
sieciowego | urzadzenia.

* Nie dotykat zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze wzgledu na ryzyko
Boraﬁemem pradem.

® Przy podtaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo zapalniczki) nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie wejSciowe zasilacza odpowiada napieciu w gniezdzie
samochodowym.

® Przy diuzszym okresie nieuzywania urzadzenia odfaczy¢ zasilacz sieciowy od

niazda lub wyja¢ akumulator:

® Przy odfaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac przewédd za wtyczke.
Nie ciagna za przewdd zasilajacy.

Bezpieczenstwo i konserwacja

® Nie rozmontowywac urzadzenia, gdyz promieniowanie laserowe jest
niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci serwisowe powinny byc¢
wykonywane wylacznie przez autoryzowany serwis.

® W przypadku dostania si¢ ptynu lub przedmiotu do wnetrza urzadzenia
odfaczyc zasilacz sieciowy i wylaczy¢ zasilanie.

® Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia, gdyz moze to
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

® Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ glo$noé¢ na umiarkowanym
poziomie, g(é\/z korz%stame ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze uszkodzi¢ stuch.

® Wazne (dotyczy modeli z dotaczonymi stuchawkami): Firma
Philips gwarantuje, Ze jej odtwarzacze sa zgodne z maksymalna moca
dzwieku okreslona przez odpowiednie orgz\a/nvy regulacyjne tylko w przypadku
uzywania ich z oryginalnymi stuchawkami.”W przypadku koniecznosci
wymiany stuchawek zalecamy skontaktowanie si¢ ze sprzedawca w celu
zamdwienia modelu identycznego z oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi
Erzez firme Philips.

* Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z aparatu podczas
prowgdﬁenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz moze to spowodowac
wypadek.

. Vvygl)wcﬂanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

® Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia odtwarzacza
w wodzie. bostame sie wody do wnetrza urzadzenia moze spowodowac
jego powazne uszkodzenie.



Informacje ogélne

Bezpieczenstwo i konserwacja

® Nie nalezy stosowac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych zawierajacych alkohol,
amoniak, benzen lub substancje zrace, gdgi moga one uszkodzi¢
Wkor’wczona powierzchnig urzadzenia odtwarzacza.

® Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!

Uwaga: Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to
catkowicie normalne.

Zalecenia ogoélne

® Do ptyt nie wolno niczego przyklejac.

® Nie zostawia¢ ptyt na stoncu lub w
Boblliu zrédet ciepta.

® Phyty przechowywac w pudetkach.

® Podczas czyszczenia przetrze¢ ptyte od
Srodka do zewnatrz migkka, niestrzepiaca
i czystg Sciereczka.

Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza LCD

Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu
technologii o wysokiej precyzji. Mimo to mozna czasami
zaobserwowa¢ mate_czarne 'i/lub jasne punkty (o kolorze czerwonym,
niebieskim, zielonym) ciagle wyswietlajace sie na ekranie LCD. Jest to
catkowicie normalne zjawisko wynikajace z procesu produkcyjnego i
nie stanowi defektu.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo
rozdzieli¢ na cztery odrebne materiaty: karton, PS, PE, PET.
Urzadzenie skfada sie z materiatéw, ktére mozna poddaé procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy
postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania
opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.

Informacje o prawach autorskich

Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe sg wiasnoscia
odpowiednich firm.

W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie
materiatow c‘h_ro‘mon%ch prawem autorskim moze wymaga¢ uzyskania
zgody wiascicieli tych praw.



Przygotowanie

Zasilanie

Korzystanie z zasilacza sieciowego

Podtacz dofaczony do zestawu zasilacz
do urzadzenia i gniazdka sieciowego w
sposéb pokazany na rysunku.

@ wskazowka

Aby unikna¢ uszkodzenia odtwarzacza,
wytacz go przed podfaczeniem / odtaczeniem zasilacza sieciowego.

Korzystanie z zasilacza samochodowego
Podtacz dotaczony do zestawu zasilacz samochodowy do urzadzenia i
gniazdka zapalniczki samochodowej.

0 WSKAZOWKA

® Aby zapobiec uszkodzeniu odtwarzacza, nalezy go wyfaczy¢ przed
podtaczeniem lub odfaczeniem od zasilacza samochodowego.

® Przy podfaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo zapalniczki)
nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wejéciowe
zasilacza odpowiada napieciu w gniezdzie
samochodowym.

Zasilanie pilota

1 Otwérz komore baterii. Usun plastikowa wkiadke
ochronng (tylko za pierwszym razem). v

2 W16z 1 baterie litowa 3 V typu CR2025, a @y
nastepnie zamknij komore baterii. e

UWAGA!

- Baterie zawierajq substancje chemiczne, nalezy o tym pamietac przy
ich wyrzucaniu.

- Istnieje niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej
wymiany akumulatora. Wymienia¢ wytqcznie na akumulator takiego
samego typu lub o identycznej charakterystyce.

- Niewfasciwe uzycie baterii moze spowodowac wyciek
elektrolitu i korozje komory baterii.

- Nalezy wyjqc baterie, jezeli ulegnq wyczerpaniu lub
nie bedq uzytkowane przez dtuzszy okres.

.




Przygotowanie

Podtaczanie i tadowanie akumulatora*

1 Whylacz urzadzenie. Podtacz akumulator w
sposéb pokazany na rysunku.

2 Podtacz dofaczony do zestawu zasilacz do g \\
urzadzenia i gniazdka sieciowego w sposob '.. s
pokazany na rysunku. Kontynuuj tadowanie,

dopdki nie zgasnie czerwony wskaznik
(okoto 4,5-6,5 godziny, jedli urzadzenie jest

wylaczone w trakcie tadowania).

0 WSKAZOWKA = ;
—006500

® Akumulator nagrzewa si¢ podczas
fadowania i jest

o Il \yiwietla sie na ekranie kiedy
baterie sa roztadowane.

Odtaczanie akumulatora
Whytacz urzadzenie.

Odtacz zasilacz sieciowy.
Odwré¢ odtwarzacz spodem do gory.

Zwolnij blokade akumulatora @.

%-'
Wysun al lat 6b poki @t
nay?%u%éﬂmeu aeqr w sposéb pokazany %

*Akumulator{ maja ograniczona
liczbe cykli tadowania i po jakim$
czasie moze zaistnie¢ koniecznosé
ich wymiany. Czas eksploatacji
akumulatora oraz liczba cykli
tadowania zalezy od uzytkowania
oraz ustawien.

SR W N -




Przygotowanie

Potaczenia

Podtaczanie stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazda PHONE 1 lub
PHONE 2 urzadzenia.

Podtaczanie urzadzen

zewnetrznych

® Przed podfaczeniem do urzadzenia zewnetrznego
nalezy wytaczy¢ odtwarzacz.

® Odtwarzacz mozna podifaczy¢ do telewizora
lub wzmacniacza, aby oglada¢ filmy DVD
lub bawi¢ sie w karaoke.

Wyjscie AV OUT

Odtwarzacz mozna podfaczy¢ do telewizora.

Wejscie AV IN
Na panelu odtwarzacza DVD, nacisnij

AV-IN, aby wybrag A/V IN (AUX).

Potaczenie Video Audio (kanat lewy) Audio (kanat prawy)
Kolor 20ty biaty czerwony




Przygotowanie

Digital Audio Out

L~ £
,v

26ty ) @

0 WSKAZOWKA

® Jako wyjscia cyfrowego sygnatu dzwieku mozna uzy¢ takze gniazda
COAXIAL (koncentrycznego).

® Wiecej informacji o potaczeniach znajduje si¢ w instrukcjach obstugi
dodatkowych urzadzen.

¢ Odtwarzacze obstuguja telewizory NTSC/PAL/AUTO.



Objasnienie ogoélne

Informacje o instrukcji

Instrukcja zawiera podstawowe instrukcje obstugi odtwarzacza DVD.
Niektére ptyty DVD sa jednak produkowane w sposéb wymagajacy
okreélonej obstugi lub pozwalajacy na ograniczone korzystanie z funkcji
podczas odtwarzania. Odtwarzacz moze woéwczas nie reagowac na
wszystkie polecenia sterowania. W takiej sytuacji nalezy zapoznac¢ sie

z instrukcjami na wkfadce do piyty. @ na ekranie oznacza, ze
operacja nie jest dozwolona przez odtwarzacz lub ptyte.

Zdalne sterowanie za pomoca pilota

® O ile nie okreslono inaczej, wszystkie operacje moga by¢
wykonywane za pomoca pilota. Pilot zdalnego sterowania nalezy
zawsze kierowac prosto na odtwarzacz, unikajac przeszkéd na
drodze wiazki podczerwieni.

® Urzadzeniem mozna takze sterowac za pomoca odpowiednich
przyciskow na jednostce centralnej.

Nawigacja po menu

® Odtwarzacz wyposazony jest w intuicyjny system menu, ktory
zapewnia dostep do ustawien i funkcji.

® Do wiaczenia / wytaczenia funkgji stuza przyciski funkcyjne.

® Do poruszania si¢ po menu stuzy A, V¥, €4 ».

® Nacisniecie przycisku OK zatwierdza wybdr.



Funkcje podstawowe
Wiaczanie w celu ustawienia jezyka menu OSD

Domyslnym jezykiem menu ekranowego jest angielski. Menu OSD
moze by¢ wyswietlane po Angielsku, Francusku, Hiszpanskuy,
Niemiecku lub Chinsku (w wersji tradycyjnej i uproszczonej).

Kraje Opcje jezyka menu OSD
Europa Angielski, Francuski, Niemiecki
Ameryka Angielskii, Francuski, Hiszpanski

Daleki Wschod Angielski, Chinski-tradycyjny, Chinski-uproszczony

1 Przesun przetacznik POWER w pozycje ON, aby wiaczyc
odtwarzacz.

2 Naciénij przycisk SET UP, aby otworzy¢
menu konfiguracji.

3 Wybierz opcje GENERAL SETUP |
nacisnij przycisk OK.

4 Znajdz i zaznacz opcje OSD LANG i
nacisnij », ab v\gbrac’ jedna z opcji
jezyka menu OSD.

5 Wybierz preferowany jezyk i naciénij
przyycisk BK. yIes :

Whktadanie i wiaczanie ptyt

1 Nacisnij przycisk OPEN, aby otworzy¢ klapke ptyty.

2 Witbz plyte etykieta do géry (takze w przypadku dwustronnej
ptyty DVD). Upewnij sie, ze jest wiadciwie osadzona we wnece.

3 Delikatnie popchnij klapke, aby ja zamknac.
4 Przesun przefacznik POWER w pozycje ON, aby wiaczy¢
odtwarzacz.

@D scazowka

Odgtosy mechaniczne podczas odtwarzania sg zjawiskiem normalnym.



Funkcje podstawowe

Odtwarzanie ptyty DVD

Wihacz urzadzenie, wtdz ptyte i zamknij klapke - odtwarzanie
rozpocznie sie automatycznie. Na ekranie zostanie wyswietlony rodzaj
wiozonej ptyty. Niektore ptyty umozliwiaja dokonanie wyboru z
automatycznie wyswietlonego menu. Zaznacz wybrang opcje za
pomoca klawiszy A, ¥, €4 P a nastepnie naciénij przycisk OK.

Uwaga: Ze wzgledu na rézne terminy wydawania filméw na plytach
DVD w poszczegdlnych regionach swiata wszystkie odtwarzacze muszq
by¢ oznaczone odpowiednim kodem regionu; kodem tym oznaczone sq
takze niektdre plyty. W przypadku wtozenia do odtwarzacza plyty o
kodzie regionu innym niz kod odtwarzacza na ekranie telewizora zostanie
wyswietlony komunikat o kodzie regionu. Plyte nalezy wéwczas wyjqc,
poniewaz jej odtworzenie nie bedzie mozliwe.

Odtwarzanie ptyty CD audio, wideo lub Divx

® Wiacz urzadzenie, widz ptyte i zamknij klapke - na ekranie zostanie
wyswietlony rodzaj wiozonej plyty i informacje o jej zawartosci.
Nacisnij przycisk P, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

® Podczas odtwarzania ptyty VCD z MTV/Karaoke, wybierz utwor za
pomoca klawiszy numerycznych (0~9) i nacisnij przycisk » lub OK,
aby odtworzy¢ utwér. Aby powrdci¢ do menu wyboru, nacisnij
przycisk RETURN.



Funkcje podstawowe

Odtwarzanie ptyt MP3

W przypadku ptyt MP3-CD dostepne sa nastepujace funkcje
odtwarzania. Szczegbtowe informacje o tych funkcjach mozna
znalez¢ w innych rozdziatach.

Regulacja gtosnosci, pomijanie utwordw, wyszukiwanie, odtwarzanie
wielokrotne, odtwarzanie losowe itp.

Zaznacz wybrany folder plikbw muzycznych za pomoca klawiszy
A, Vv, < P> Nacisnij przycisk OK, aby odtworzy¢ utwor.

Odtwarzanie ptyt JPEG

Zaznacz wybrany folder obrazéw za pomoca klawiszy A, ¥, €4 ».

Naciénij przycisk OK.

Reszta plikéw JPEG w wybranym folderze bedzie wyswietlana po

kolei na catym ekranie.

® Za pomoca przyciskow 4, » mozna obréci¢ obraz.

® Za pomoca przyciskéw A mozna obréci¢ obraz o 180 stopni
w gore i w dot.

® Za pomoca przyciskéw ¥ mozna przerzuci¢ obraz w poziomie.

® Aby podczas pokazu slajdéw powréci¢ do ekranu folderdw, naciénij
przycisk MENU.

® Aby powrdci¢ do podgladu grupowego, nacisnij przycisk W

® Za pomoca przyciskdw A, ¥, 4, zaznacz obraz do podgladu i
Wyb\erz funkcje ekranu.

Uwaga : O ile nie okreslono inaczej, wszystkie opisane funkcje sq
obs?ugrwane za pomocq pilota zdalnego sterowania.

UWAGA!

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda. Nie stawia¢ niebezpiecznych przedmiotéw (np. naczyn
wypetnionych woda, zapalonych $wieczek) na urzadzeniu.







Funkcje ogélne

Przejscie do innego tytutu / Sciezki / rozdziatu

Jesli plyta zawiera wiecej niz jeden tytut lub Sciezke, mozna w
nastepujacy sposéb przejs¢ do innego tytutu /

Sciezki / rozdziatu:
® Naciénij krotko »» w trakcie odtwarzania, aby
wybrac nasteEny utwor/ Sciezke/ rozdziat. [ >
«w trakcie odtwarzania, —

. Naasn\# krot
aby cofnac sie do poprzedniego utworu /
Sciezki / rozdziatu.

® Aby przejs¢ bezposrednio do dowolnego tytutu, utworu lub rozdziatu,
wprowadz odpowiedni numer za pomoca klawiszy numerycznych (0-9).

Gdy na ekranie jest widoczna ikona 1P, naci$nigcie Il powoduje
odtwarzanie kolejnych klatek.
Nacisénij przycisk K, aby wznowi¢ normalne odtwarzanie.

Stopklatka i odtwarzanie poklatkowe
Kilkukrotne naci$nigecie przycisku Il umozliwia
wybdr nastepujacych opgji stopklatki i
odtwarzania poklatkowego:

nx1 Wstrzymanie / stopklatka

nx2 Na ekranie jest wySwietlony 1P

Wyszukiwanie

Kilkukrotne naciéniecie przycisku M. umoZliwia wybo

wyszukiwania do przodu: Kilkukrotne nacisnigcie

przycisku M umozliwia wybdr nastepujacych opcji iy -
wyszukiwania do tytu:

< . - .
2 X do tylu 2 X do przodu

4X do tylu 4X do przodu

8Xdo tylu 8 X do przodu u =
16 X do tytu 16 X do przodu

32Xdo tylu 32X do przodu

normalna predkos¢

normalna predkosé

Nacisnij przycisk OK lub P, aby wznowi¢ normalne odtwarzanie.




Funkcje ogélne

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

Jedno- lub kilkukrotne naci$niecie przycisku I umozliwia wybér
nastepujacych opcji odtwarzania w
zwolnionym tempie:

x 1 1/2 x 5* 1/2 x do tytu »> osD
X2 174 x 6 T/4x do tylu
X3 1/8 X7 1/8 x do tylu
x4 1/16 x 8% 1/16 x do tytu

Nacisnij przycisk OK lub P, aby wznowi¢ normalne odtwarzanie.
*tylko plyty DVD

Zmiana trybu wyjscia sygnatu audio

Kilkukrotne naci$niecie przycisku AUDIO umozliwia wybor
nastepujacych opgcji audio.

x1 Sygnat monofoniczny w kanale lewym

X2 Sygnat monofoniczny w kanale prawym | AUDIO Z0O
x3 Sygnat monofoniczny w_obu kanafach

x4 Sygnat stereofoniczny

Powiekszanie obrazu

Funkcja ta umozliwia powiekszenie i przesuwanie obrazu. Kilkukrotne
naciéniecie przycisku ZOOM umozliwia wybdr nastepujacych opgji
powiekszenia:

Zoomx1 2X Zoomx2  3X
Zoomx3  4X Zoomx4  1/2 DIO ZOOM
Zoomx5 1/3 Zoomx6  1/4

Zoomx7  obraz normalny



Funkcje ogélne

Wyciszenie

odtwarzacza. Naciénij ponownie przycisk MUTE,
aby wytaczy¢ wyciszenie.

Nacisnij przycisk MUTE, aby wyciszy¢ gtosnosc - (REPEA

Otwarzanie wielokrotne

Kilkukrotne naci$niecie przycisku REPEAT umozliwi
a wybor nastepujacych opcji odtwarzania D IRaRZar C
wielokrotnego:

Funkcje DVD

powtdrzenie rozdziatu

powtérzenie tytutu

powtdrzenie wszystkiego

X
X
X
X

Dl =

anulowanie powtarzania

Funkcje VCD

powtdrzenie utworu

powtdrzenie wszystkiego

anulowanie powtarzania

X |IX | X |X

Dl =

anulowanie powtarzania



Funkcje ogélne

Powtarzanie fragmentu A > B

Aby powtérzy¢ fragment tytutu lub odtwarza¢ go w petli:
® W wybranym momencie rozpoczecia naciénij

rzycisk A > B;
a ekranie zostanie wy$wietlona litera @ A, A>B &
* W wybranym momencie zakonczenia
naciénij ponownie przycisk A > B;
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona litera & AB
i rozpocznie sie powtdrne odtwarzanie fragmentu.
® Nacisnij ponownie przycisk A > B, aby zakonczy¢ dziatanie funkgji.

Tryby odtwarzania

Kilkukrotne nacisniecie przycisku PLAY MODE umozliwia wybér

nastepujacych opdji trybu odtwarzania:
x 1 Kolejno$¢ losowa x 2 Wybér przypadkowy [B ) PLAY:ODE

x 3 Program

Woprowad? okreslone ustawienia za pomoca klawiszy (0-9) oraz OK.

Regulacja gtosnosci

® Naciénij +/—, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
gtodnos¢ urzadzenia za pomoca pilota voL
zdalnego sterowania lub

® uzyj pokretta znajdujacego sie po prawej

e (=]

Monitor (tylko na jednostce centralnej)

Naciskajac przycisk MONITOR, mozna za pomoca
przyciskéw €/ P dopasowaé jasnos¢, kolor i tryb
wysSwietlania obrazu (normalny lub petny ekran).




Funkcje specjalne ptyt DVD

Sprawdzanie zawartosci ptyt DVD-Video: Menus.

Ptyta moze zawiera¢ menu wyboru tytutdbw i rozdziatow.

Funkcja menu ptyty DVD pozwala na wybdr opcji z tych menu.
Nacisnij odpowiedni klawisz numeryczny lub zaznacz opcje za pomoca
klawiszy A, ¥, €4 P a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Menu ptyty
Naciénij przycisk MENU. Menu moze zawierac np. katy @

\Mdzema kamery, jezyk Sciezki dzwigkowej i napisow
dialogowych oraz rozdziaty w tytule.

Kat widzenia kamery

Jesli ptyta zawiera sceny nagrane z réznych katéw

widzenia kamery, pojawia sie ikona wskazujaca liczbe dostepnych
katow widzenia kamery i aktualnie wybrany kat.
Mozna wtedy w dowolnej chwili zmieni¢ kat @ L
widzenia kamery.

Kilkukrotne nacisniecie przycisku ANGLE
umozliwia wybdr odpowiedniego kata widzenia kamery.
Aby wznowi¢ wyswietlanie z normalnego kata

widzenia, naciskaj kilkukrotnie przycisk ANGLE az Eﬂ 1/4
przestanie by¢ wyswietlany komunikat informujacy o
kacie widzenia.

Zmiana jezyka

Naciénij przycisk LANGUAGE. Jeéli na ptycie dostepne sa rézne
opcje jezyka, zostang one wyswietlone na
ekranie. Naciénij kilkukrotnie przycisk 9 LANGUAGE C
LANGUAGE, aby wybra¢ odpowiedni jezyk.

Napisy dialogowe

Nacisnij przycisk SUBTITLES. Jesli na ptycie

dostepne sa rézne opcje napiséw dialogowych, SUBTITLE  (LANG
zostana one wyswietlone na ekranie. Nacisnij

kilkukrotnie przycisk SUBTITLES aby wybrac¢
odpowiednia opcje napiséw dialogowych.




Obstuga menu ekranowego

Oprécz korzystania z przyciskéw pilota opcje odtwarzania ptyty
dostepne s3 rowniez w menu ekranowym.

1 Naciénij przycisk OSD w trakcie odtwarzania ptyty.

Zostanie wyswietlona lista funkgji.
2 Zaznacz wybrang opcje za pomocg klawiszy A V.

Po podéwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:

FILE wprowadzi¢ zgdany numer pliku

TITLE wprowadzi¢ zgdany numer tytutu
CHAPTER wprowadzi¢ zadany numer rozdziatu
AUDIO wprowadzi¢ opcje audio

SUBTITLE wprowadzi¢ opcje napisoéw dialogowych
ANGLE wprowadzi¢ opcje kata widzenia kamer

Czas odtwarzania wprowadzi¢ moment rozpoczecia odtwarzania
pliku pliku.

TT TIME wprowadzi¢ moment rozpoczecia odtwarzania
tytutu

CH TIME wprowadzi¢ moment rozpoczecia odtwarzania
rozdziatu

REPEAT wprowadzi¢ opcje odtwarzania wielokrotnego

TIME DISP wprowadzi¢ opcje wyswietlania czasu

3 Wprowadz okres$lone ustawienia za pomoca klawiszy (0-9).

4 Nacisnij przycisk 4 aby przerwa¢ dokonywanie ustawien lub
wréci¢ na poprzedni poziom menu.

5 Nacisnij przycisk OSD, aby zamknaé menu.



Funkcje w menu SETUP

Menu SETUP umozliwia indywidualne dostosowanie ustawien
odtwarzania. Zaznacz wybrana opcje za pomoca klawiszy AV, 4, P,
a nastepnie naciénij przycisk OK.

1 Nacisnij przycisk SETUP. Zostanie wyswietlona lista funkgji.
2 Zaznacz wybrana opcje za pomoca klawiszy AV,

Po podséwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:

GENERAL SETUP wybra¢ tryb wyswietlania obrazu i inne opcje
AUDIO SETUP wybra¢ opcje audio

PREFERENCES wybra¢ preferencje odtwarzania

PASSWORD SETUP  wybra¢ opcje zabezpieczenia hastem

3 Naciénij przycisk 4, aby przerwa¢ dokonywanie ustawief lub
wréci¢ na poprzedni poziom menu.
4 Nacisénij przycisk SETUP, aby zamkna¢ menu.

General Setup (Ustawienia ogolne)

Po podéwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:

TV DISPLAY wybra¢ proporcje obrazu

TV TYPE wybra¢ standard wideo zewnetrznego telewizora
OSD LANG wybrac¢ jezyk menu ekranowego

SPDIF wybra¢ opcje cyfrowego sygnatu audio
CAPTIONS wybra¢ opcje napiséw dialogowych

SCREEN SAVER  wybra¢ opcje wygaszacza ekranu

Naciénij przycisk 4, aby przerwa¢ dokonywanie ustawief lub wroci¢
na poprzedni poziom menu.



Funkcje w menu SETUP

Audio setup (Ustawienia dzwigku)

Po podéwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:
SPEAKER SETUP wybra¢ opcje gtosnikow

DOLBY DIGITAL SETUP  wybra¢ opcje dzwigku Dolby
CHANNEL EQUALIZER  wybra¢ opcje korektorav

3D PROCESSING wybra¢ opcje dzwieku przestrzennego

Nacisnij przycisk 4, aby przerwa¢ dokonywanie ustawien lub wroci¢
na poprzedni poziom menu.

Preferences (Preferencje)

Po podéwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:

AUDIO wybra¢ opcje jezyka Sciezki dzwiekowej
SUBTITLE wybra¢ opcje jezyka napiséw dialogowych
DISC MENU wybra¢ opcje jezyka menu plyty
PARENTAL wybra¢ opcje blokady rodzicielskiej
DEFAULT przywroci¢ ustawienia fabryczne

Nacisnij przycisk 4, aby przerwa¢ dokonywanie ustawien lub wréci¢
na poprzedni poziom menu.

Uwaga: Opcje blokady rodzicielskiej mozna wybrac tylko, jesli wtqczony
Jjest tryb zabezpieczenia hastem.

Password Setup (Ustawianie zabezpieczenia hastem)
Po podéwietleniu ustawienia kursorem nacisnij przycisk OK, aby:
PW MODE wiaczy¢ / wytaczy¢ hasto

PASSWORD zmieni¢ aktualne hasto (domyslnie: 99999)

Naciénij przycisk 4, aby przerwaé dokonywanie ustawien lub wrocié
na poprzedni poziom menu.



Rozwiazywanie probleméw

W przypadku nieprawidtowego dziatania odtwarzacza DVD-Video
nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza liste kontrolna. By¢ moze co$
zostafo przeoczone.

OSTRZEYENIE!

Urzadzenia nie nalezy samodzielnie naprawiaé, gdyz spowoduje
to uniewaznienie gwarancji.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu
do naprawy nalezy sprawdzié poniiszq liste. Jezeli pomimo
tego problemu nie udato sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowaé
sie z najblizszym sprzedawcq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie
Brak zasilania — Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
zasilajgcego

sa dobrze podtaczone.

— Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej
jest pod napigciem, podtaczajac do
niego inne urzadzenie elektryczne.

— Sprawdz, czy akumulator jest poprawnie
W%ozorcmjy.

— Sprawdz, czy zasilacz samochodowy jest
poprawnie podfaczony.

Zaktoécenia obrazu — Sprawdz, czy na powierzchni ptyty nie
ma odciskéw palcow, i wytrzyj ja
miekka Sciereczka, przecierajac prostymi
ruchami od $rodka do krawedzi.

— Czasami moga wystepowac niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja
one usterki urzadzenia.

Catkowicie — Potozenie przefacznika NTSC/PAL moze
znieksztatcony by¢ niewtasciwe. Dopasuj ustawienie
obraz / brak koloru telewizora do ustawienia odtwarzacza.

na ekranie telewizora

Brak dzwigku — Sprawdz potaczenia audio. W
arszpadku korzystania ze wzmacniacza
iFi sprawdz, czy dziata z innym
zrédtem dzwieku.



Rozwiazywanie problemoéw

Problem

Rozwiazanie

Nie mozna
odtworzyc ptyty

— Ptyta musi by¢ wiozona etykieta do géry

— Wyczys¢ plyte.

— Wyprébuj inng ptyte, aby sprawdzic,
czy nieodtwarzana pfyta nie jest
uszkodzona.

Odtwarzacz nie
reaguje na sygnaly
z pilota

— Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatow zdalnego sterowania z
przodu odtwarzacza. Usui przeszkody
znajdujace sie na drodze sygnatu.
Sprawdz lub wymien baterie.

Znieksztatcony lub
czarno-biaty obraz z
ptyty DVD lub Video CD

— Ptyta musi by¢ sformatowana zgodnie
ze standardem uzywanego telewizora
(PAL/NTSC).

Brak sygnatu na
wyijsciu cyfrowego
sygnatu audio

— Sprawdz poprawnos¢ pofaczenia
cyfrowego.

— Sprawdz w menu SETUPR czy wyjscie
cyfrowe jest wiaczone.

Odtwarzacz nie reaguje
na wszystkie polecenia
sterowania

— Funkcje nie s3 dozwolone przez ptyte.
— Zapoznaj sie z instrukcjami odtwarzania
podanymi we wkfadce do piyty.

Odtwarzacz jest
rozgrzany

— Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz
nagrzewa sie. Jest to catkowicie
normalne.

Wyswietlacz sciemnia sie — Urzadzenie ogranicza zuzycie energii, aby

po odtaczeniu zasilacza

zapewni¢ diuzszy czas odtwarzania na
bateriach. Jest to normalne zjawisko.
Wyreguluj jasnoé¢ za pomoca funkcji
MONITOR.

Producent zastrzega mozliwo$¢é wprowadzania zmian

technicznych.



Parametry techniczne

Wymiary 18.9x14.7x 3.7cm

Ciezar 0.86 kg / 1.89 Ib

Zasilanie DC 9V 1.8A

Temperatura podczas pracy 0-50°C (32 ~ 122°F)

Dtugos¢ fali lasera 650nm

Standard wideo NTSC / PAL / AUTO

Pasmo przenoszenia 20Hz ~ 20KHz + 1dB

Stosunek sygnat/szum >85dB

Znieksztatcenia | zaktdcenia dzwieku < -80(1KHz)

Separacja kanatow >85dB

Zakres dynamiki >80dB

Wyjéciowego

Wyjécie sygnatu audio (analogowego) Poziom sygnatu wyjsciowego: 2V +
10%

Impedancja obcigzeniowa: 10KQ

Wyijscie sygnatu wideo Poziom sygnatu wyjsciowego:
1Vp-p+20%

Impedancja obcigzeniowa: 75Q

W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktow, firma
PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich wzornictwa i
paramteréw technicznych bez uprzedzenia.

Przerébki niezatwierdzone przez producenta moga
spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania
Z tego urzadzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu
zaktécen radiowych.



Informacje o prawach autorskich

Dokonywanie nielegalnych kopii materialow chronionych przez prawo
autorskie, w tym programoéw komputerowych, zbiorow, przekazéow
radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w
takich celach.

Utylizacja zuzytych urzadzen

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatow i elementéw,
ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i przeznaczone do ponownego
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
E Bojemnika na odpady, oznacza to, iz jest on objety
|

yrektywa Europejska 2002/96/EC (\/\J/EEE).

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi ﬁr_zepisami dotyczacymi
wyrzucania odpadéw elektrycznyc

i elektronicznych.

Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi regulacjami i
nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzeh wraz ze zwyktymi odpadami. Sciste
przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni sie do _
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Informace o autorskych pravech

Neopravnené zhotoveni rozmnozeniny dila chraneného autorskym
zakonem vcetne pocitacovych programu, souboru, rozhlasového nebo
televizniho vysilani nebo zvukového zdznamu muze byt neopravnenym
zasahem do zékonem chranenych prav dusevniho vlastnictvi a naplnit
skutkovou podstatu trestného cinu. Toto zarizeni nesmi byt pouzito k
vySe uvedenému jednan.

Likvidace starého vyrobku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materiall a komponent(
nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit.

2002/96/EC

Informujte se o mistnim systému sbéru tFidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkd.

Postupuéte podle mistnich ﬁravidel a neodkladejte takové
staré vyrobkg do béZného komunalniho odpadu. Spravna likvidace
starého vyrobku pomuze predchézet pfipadnym nepfiznivym G&inkim
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Pokud je vyrobek oznaten timto symbolem preskrtnutého
ﬁ kontejneru, znamena to, ze vyrobek podléha smérnici EU
|
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Polski

Spis tresci

1 Elementy sterowania 3.3 Podtaczanie stuchawek

i funkcjonalne 34 Podfaczanie do kamery
1.1 Lewa strona odtwarzacza wideo
1.2 Przednia strona 4  Przyjemnosc
odtwarzacza odtwarzania
1.3 Prawa strona 41 Whczanie
odtwarzacza 4.2 Regulacja gtosnosci
2 Informacje ogélne 4.3 Jasnos¢ i kontrast obrazu
3 Podfaczanie 5 Rozwiazywanie
3.1 Stosowanie w problemoéw
samochodzie 6  Dane techniczne

3.2 Stosowanie w domu

1 Elementy sterowania i funkcjonalne

1.1 Lewa strona odtwarzacza (patrz: rys [1])
1 DCIN Gniazdo wejsciowe zasilania pradem statym
2 DCOUT Gniazdo wyjsciowe zasilania pradem statym
3 VIDEO IN Wejscie audio
4 AUDIO IN Wejscie wideo

1.2 Przednia strona odtwarzacza (patrz: rys [1])
574/» Przyciski nawigacji w lewo/w prawo

6 DISPLAY Regulacja ustawien obrazu

8 OPOWER Wiaczanie/wylaczanie odtwarzacza

1.3 Prawa strona odtwarzacza (patrz: rys [1])
9 Wejscie stuchawek
10 + VOLUME - Regulacja gto$nosci




2 Informacje ogdlne

Zroédta zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dotaczony do zestawu zasilacz

sieciowy, zasilacz samochodowy lub akumulator.

* Napigcie wejsciowe zasilacza sieciowego musi odpowiada¢
napigciu w sieci elektrycznej. W przeciwnym razie moze dojs¢
do uszkodzenia zasilacza sieciowego i urzadzenia.

* Nie dotyka¢ zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze wzgledu na
ryzyko porazeniem pradem.

* Przy podfaczaniu zasilacza ssmochodowego (gniazdo zapalniczki)
nalezy sprawdzi¢, czy napigcie wejsciowe zasilacza odpowiada
napieciu w gniezdzie samochodowym.

e Przy dluzszym okresie nieuzywania urzadzenia odfaczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda lub wyja¢ akumulator.

* Przy odtaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac przewdd za
wtyczke. Nie ciagna¢ za przewod zasilajacy.

Korzysta¢ tylko z dostarczonego zasilacza AC/DC (AY4130)

Bezpieczenstwo i konserwacja

* Nie rozmontowywac¢ urzadzenia, gdyz promieniowanie laserowe
jest niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez autoryzowany serwis.

* W przypadku dostania sig ptynu lub przedmiotu do wnetrza
urzadzenia odtaczy¢ zasilacz sieciowy i wytaczy¢ zasilanie.

¢ Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia,
gdyz moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.



Bezpieczne stuchanie

Nalezy stucha¢ muzyki przy umiarkowanym
poziomie gtosnosci.

Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci

moze uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowa¢ dzwigki,
ktorych natezenie w decybelach moze spowodowa¢ uszkodzenie
stuchu u zdrowej osoby, nawet przy stuchaniu przez okres kré
tszy, niz minuta. Te zakresy glo$nosci sa przeznaczone dla oséb,
ktére maja problemy ze styszeniem.

Natezenie dzwigku moze si¢ wydawac¢ nizsze, niz jest faktycznie.

Z czasem stuch przystosowuje si¢ do dzwigkow o wyzszym
natezeniu i odbiera je, jak dzwigki na normalnym, komfortowym
poziomie. Tak wigc po dtuzszym okresie stuchania "normalne”
natezenie dzwigku moze faktycznie by¢ zbyt wysokie i szkodliwe dla
stuchu. Aby tego unikna¢ nalezy ustawi¢ glo$nos¢ na bezpiecznym
poziomie zanim stuch przystosuje si¢ do poziomu zbyt gtosnego.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

Ustawi¢ gtosnos¢ na niskim poziomie.
Powoli zwigksza¢ natezenie dzwigku do momentu, gdy bedzie on
wyrazny, bez zaktécen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywac¢ stuchawek zbyt dtugo.

Dtugotrwate stuchanie dzwigkéw - nawet o normalnym,
"bezpiecznym" natezeniu takze moze powodowa¢ uszkodzenie
stuchu.

Stuchawek nalezy uzywa¢ z umiarem i robi¢ stosowne przerwy
w stuchaniu muzyki.

Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj
nastepujacych zalecen:

Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gtosnosci i przez
umiarkowane okresy czasu.



Uwazaj, by nie zwigksza¢ natezenia dzwigku wraz z
przystosowywaniem sig stuchu do poziomu gtosnosci.

Nie zwigkszaj gtosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sie dzieje
wokét Ciebie.

W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac
stuchawek z umiarem lub na jaki$ czas z nich zrezygnowac.

Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotoryzowane,
rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie
dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.

Wazne (dotyczy modeli z dotaczonymi stuchawkami): Firma Philips
gwarantuije, ze jej odtwarzacze sa zgodne z maksymalng moca
dzwigku okreslong przez odpowiednie organy regulacyjne tylko w
przypadku uzywania ich z oryginalnymi stuchawkami. W przypadku
koniecznosci wymiany stuchawek zalecamy skontaktowanie sig ze
sprzedawca w celu zaméwienia modelu identycznego z
oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi przez firme Philips.
Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ gto$nos¢ na
umiarkowanym poziomie, gdyz korzystanie ze stuchawek przy
duzej gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z aparatu
podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz
moze to spowodowaé wypadek.

Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia
odtwarzacza w wodzie. Dostanie si¢ wody do wnetrza
urzadzenia moze spowodowa¢ jego powazne uszkodzenie.

Nie nalezy stosowac¢ zadnych srodkéw czyszczacych
zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub substancje zrace,
gdyz moga one uszkodzi¢ wykoriczong powierzchnig urzadzenia
odtwarzacza.

Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!



Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to

catkowicie normalne.

Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza
LCD

Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy
zastosowaniu technologii o wysokiej precyzji. Mimo to mozna
czasami zaobserwowa¢ mate czarne i/lub jasne punkty (o kolorze
czerwonym, niebieskim, zielonym) ciagle wyswietlajace sig na
ekranie LCD. Jest to catkowicie normalne zjawisko wynikajace z
procesu produkcyjnego i nie stanowi defektu.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna
fatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne materialy: karton, PS, PE, PET.
Urzadzenie skiada si¢ z materiatéw, ktére mozna podda¢ procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy
postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania
opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.
Informacje o prawach autorskich

Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe s3
wiasnoscia odpowiednich firm.

3 Podtaczanie

Przed podtaczeniem systemu nalezy upewnic sig, ze podstawowy
odtwarzacz DVD, dodatkowy ekran LCD i inne urzadzenia
elektryczne sa wylaczone.




3.1 Stosowanie w samochodzie

©70"'0 Ci°

Podstawowy ) PAC13X
odtwarzacz DVD

1 Zamocowa¢ urzadzenia do zagtéwka fotela przy uzyciu zestawu
montazowego

2 Podtaczy¢ wtyczke kabla adaptora samochodowego do PAC13X

3 Podtaczy¢ podstawowy odtwarzacz DVD do zrédha zasilania przy
uzyciu przewodu zasilajacego

4 Podfaczy¢ przewody audio/wideo do urzadzen

3.2 Stosowanie w domu

~
)

Podstawowy PAC13X
odtwarzacz DVD



1 Podtaczy¢ adaptor zasilania AC/DC do PAC13X

2 Podtaczy¢ podstawowy odtwarzacz DVD do zrédha zasilania przy
uzyciu przewodu zasilajacego

3 Podtaczy¢ przewody audio/wideo do urzadzen

3.3 Podtaczanie stuchawek

Podtfaczy¢ stuchawki z prawej strony odtwarzacza, aby umozliwi¢

indywidualne odstuchiwanie nagran.

=

3.4 Podiaczanie do kamery wideo

=

29

S

Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do kamery wideo, aby umozliwi¢

odtwarzanie na duzym ekranie.

1 Podtaczy¢ PAC13X do zrédta zasilania

2 Podfaczy¢ kamere wideol don't know why but this is correct.|
don't know why but this is correct. do PAC13X przy uzyciu
przewodéw audio/wideo



4 Przyjemnos¢ odtwarzania

W czasie odtwarzania filméw wideo mozna regulowa¢ gtosnos¢
dzwigku i jasnos¢ ekranu.

4.1 Wiaczanie

1 Wiaczy¢ podiaczone urzadzenia, takie jak podstawowy
odtwarzacz DVD, kamera wideo itp.

2 Whczy¢ PAC13X

3 PAC13X automatycznie rozpocznie odtwarzanie filmu wideo

4 Po zakonczeniu odtwarzania nalezy wylaczy¢ wszystkie urzadzenia

4.2 Regulacja gtosnosci
Przyciski regulacji gtosnosci znajduja si¢ po prawej stronie odtwarzacza.

4.3 Jasnosé i kontrast obrazu

1 Weisna¢ kilkakrotnie przycisk DISPLAY, aby ustawi¢ jasno$¢
lub kontrast.

2 Wecisnaé przycisk € lub P, aby wyregulowa¢ ustawienia.

5 Rozwiazywanie problemoéw

Jesli wydaje sig, ze odtwarzacz DVD/wideo nie dziata poprawnie,
najpierw nalezy odwota¢ si¢ do ponizszej listy. By¢ moze jakies
dziatanie zostato przeoczone.

OSTRZEGENIE W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie
naprawia¢ odtwarzacza, gdyz spowoduje to uniewaznienie
gwarangcji. W przypadku wystapienia usterki, przed oddaniem
urzadzenia do naprawy, najpierw nalezy sprawdzi¢ ponizsza

listg. Jesli rozwiazanie problemu przy wykorzystaniu ponizszych
wskazowek jest niemozliwe, nalezy skontaktowac sig ze
sprzedawca lub punktem serwisowym.




Symptom Rozwiazanie

Brak dzwigku ¢ Upewnic sig, ze system jest prawidtowo
podfaczony.

* Upewnic sig, ze glosniki sa wtaczone.

* Upewnic sig, ze podiaczone jest
whasciwe zrédto dzwigku.

Brak dzwigku e Upewnic¢ sig, ze ekran LCD jest wiaczony
i wybrany jest whasciwy tryb wideo.

* Upewnic sig, ze system jest prawidtowo
podtaczony.

* Upewnic sig, ze podiaczone jest
wiasciwe zrédto wideo.

Brak obrazu * Upewnic sig, ze wszystkie podtaczone
urzadzenia s3 wlaczone.

* Upewnic sig, ze system jest prawidowo
podfaczony.

* Upewni¢ sig, ze na podstawowym
urzadzeniu, takim jak odtwarzacz DVD,
kamera wideo, rozpoczeto sie
odtwarzanie.

* Upewnic sig, ze w urzadzeniu
podstawowym wiaczona jest funkcja
wyjscia wideo.

6 Dane techniczne

Wielkos¢ ekranu TFT 7 cali

Cigzar 0.37 kg / 0.81 Ib
Zasilanie DC 9~12V 2A (AY4130)
Pobor mocy <20W

Temperatura podczas pracy 0 - 50°C (32 - 122°F)
Dtugosc fali lasera 650nm

Standard wideo NTSC / PAL / AUTO



W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktoéw, firma
PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich wzornictwa i
paramterow technicznych bez uprzedzenia. Przerobki
niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac utrate
przez uzytkownika prawa do korzystania z tego urzadzenia.
Wszelkie prawa zastrzezone

Informacje o prawach autorskich

Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez
prawo autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioroéw,
przekazéw radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw
autorskich i czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze
byc uzywany w takich celach.

Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i
elementow, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.
Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
I pojemnika na odpady, oznacza to, iz jest on objety
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).
Nalezy zapoznac¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania
odpadéw elektrycznych i elektronicznych.
Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie
wyrzucaé zuzytych urzadzen wraz ze zwyktymi odpadami. Sciste
przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni si¢ do
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.
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